
Platso Music              
Copyright © 2001, Platso Music

International Copyright Secured   All Rights Reserved

Rachel Weeps
SATB double choir a cappella

Lou Warde





&

?

&

?

##

# #

# #

# #

22

22

22

22

S/A

T/B

S/A

T/B

Choir I

Choir II

ww
>
>

Ra

ww>>

∑

∑

Ç
no vib.

Ç
no vib.

˙̇ ˙̇

˙̇ ˙̇

∑

∑

P

P

ww

ww

ww>>
chel

ww>>

smorz.

smorz.

Ç
no vib.

Ç
no vib.

∑

∑

˙̇ ˙̇

˙̇ ˙̇

P

P

ww>>
wee

ww>>

ww

ww

Ç

Ç

smorz.

smorz.

˙̇̇ ˙̇

˙̇̇ ˙̇

∑

∑

P

P

&

?

&

?

##

# #

# #

# #

7

www

www

ww
>
>

ping

ww>>

smorz.

smorz.

Ç

Ç

∑

∑

˙̇̇ ˙̇

˙̇ ˙̇

P

she

P

ww
>
>

wee

ww>>

ww

ww

Ç

Ç

smorz.

smorz.

˙̇̇ ˙̇

˙̇̇ ˙̇

∑

∑

P

P

www

www

ww>>
ps for

ww
>
>

smorz.

smorz.

Ç

Ç

∑

∑

˙̇̇ ˙̇

˙̇ ˙̇

F

F
the

Rachel weeps for the children 
but would not be comforted
for they are not.
                       Jeremiah  31:15

Lamentoso  h = 52

Rachel Weeps

Jeremiah 31:15 Lou Warde

Lamentoso  h = 52

SATB double choir a cappella

Note: The composer suggests separating choirs I & II left and right in order to maximize a panning effect.            
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Behold,the children are a heritage from the Lord,
the fruit of the womb is His reward.
                                                  Psalm 127:13 
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Before I formed you in the womb
I knew you
Before you were born
I sanctified you
                             Jeremiah 1:5
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Your eyes saw my substance being yet unformed
                                                        Psalm 139:16
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